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Porty połączeniowe 

Wzór otworów：
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304 66,8
20
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USB 3.0 Typ-A

DC 5V

2-37,5 75

4-M4 4-M4

2-
75

75

2-M4 152

Panel tylny posiada gwintowane bolce M4 ze standardowym wzorem VESA 75 × 75 mm, co pozwala na

montaż na uchwytach MOZA VESA, dołączonej podstawce na biurko oraz większości standardowych

uchwytów monitorów.



Instrukcja obsługi 
Podłącz do komputera 
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1. Podłącz zasilacz prądu stałego do urządzenia i podłącz go do źródła zasilania. 
2. Użyj dołączonego kabla USB, aby podłączyć urządzenie do komputera. 
3. Po pomyślnym nawiązaniu połączenia podświetlenie wyświetlacza i przycisków włączy się, a       urzą-

dzenie zostanie oznaczone jako podłączone w oprogramowaniu MOZA Cockpit. 

Montaż podstawki na biurko 
Jeśli używasz podstawki na biurko, zmontuj ją zgodnie z instrukcją, korzystając z dołączonego zestawu 

akcesoriów.

Wszystkie dostarczone śruby mają wymiar M4 × 8mm. 

Przegląd oprogramowania MOZA Cockpit 04

Strona główna 

Strona główna wyświetla status działania wszystkich podłączonych urządzeń, w tym jednostki bazo-

wej, drążka lotu, przepustnicy, pedałów steru, paneli instrumentów i innych, a także umożliwia szybkie 

uruchamianie gier. 
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Bezpośrednie połączenie za pomocą kabla USB 
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Ustawienia panelu MGX1000 05

Tryb przekazywania przycisków 
Wybierz tryb przekazywania przycisków odpowiedni dla wybranego modelu samolotu. Powiąż przyciski przez 

system sterowania gry lub pozwól oprogramowaniu MOZA Cockpit na bezpośrednie przesyłanie sygnałów 

przycisków do gry. 

Środki ostrożności 06

• Nie narażaj urządzenia na kontakt z cieczami ani wilgocią, ponieważ może to spowodować pożar lub porażenie prądem elektrycznym. 

• Unikaj używania urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym.

• Zalecana temperatura w pomieszczeniu: 5°C ~ 35°C. 

• Dla Twojego bezpieczeństwa i zdrowia monitoruj czas gry i rób przerwy w razie potrzeby. 

• Urządzenie nie jest przeznaczone dla dzieci poniżej 6 lat; małe części mogą stanowić zagrożenie za-

dławienia!

• Dzieci poniżej 13 lat powinny korzystać z urządzenia pod nadzorem osoby dorosłej.

• Bezwzględnie zabrania się samodzielnego demontażu urządzenia, co spowoduje utratę gwarancji.      

spowoduje utratę gwarancji. 

• Aby zapewnić bezpieczeństwo użytkownika, naprawa lub wymiana części mogą być wykonywane 

wyłącznie przez autoryzowane serwisy. 

• Nie wystawiaj urządzenia na działanie źródeł ciepła.

• Odłącz przewód zasilający, jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas. 

• W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidłowości natychmiast zaprzestań korzystania i skontaktuj się z 

przedstawicielami MOZA lub autoryzowanym serwisem. 

• Śledź naszą oficjalną stronę internetową i media społecznościowe, aby być na bieżąco z aktualizacjami 

produktu. 

Ustawienia oświetlenia 

Możesz dostosować efekty podświetlenia panelu MGX1000 oraz wybrać spośród kilku trybów sterowania

oświetleniem:

• Tryb urządzenia: Jasność reaguje na analogowy sygnał osi z innych urządzeń 

• Tryb telemetrii: Jasność dostosowuje się dynamicznie na podstawie danych oświetlenia z gry 

• Tryb ręczny: Jasność jest ręcznie regulowana w oprogramowaniu MOZA Cockpit 

Ustawienia ekranu 

MGX1000 korzysta z technologii DisplayLink plug-and-play. Po podłączeniu przez USB 3.0 do komputera, 

urządzenie jest rozpoznawane jako wyświetlacz. Ustawienia ekranu można zmienić na stronie „Wyświetlacz”

w ustawieniach Windows. 

Proszę postępować zgodnie z przewodnikiem konfiguracji wyświetlanym w oprogramowaniu, aby wyświetlić obraz gry na pa-

nelu. 



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie  informacje  dotyczące  użytkowania  produktów  znajdują  się  w  dołączonej
instrukcji obsługi. Przed rozpoczęciem korzystania z produktu zapoznaj się z jej treścią i
stosuj się do zaleceń producenta.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia urządzenia:

Kontrolery i kierownice należy używać wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem –
do gier wideo. Nie używaj urządzeń w celach innych niż zalecane przez
producenta.
W przypadku kontaktu z cieczą natychmiast odłącz urządzenie i osusz je zgodnie z
instrukcją producenta.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wciskania przycisków lub obracania kierownicy,
aby zapobiec uszkodzeniu mechanizmów.

Zagrożenie dla użytkownika:

Podczas intensywnego użytkowania regularnie rób przerwy, aby zapobiec
zmęczeniu dłoni, nadgarstków i ramion.
Upewnij się, że kontroler lub kierownica są stabilnie umieszczone, aby zapobiec
przesuwaniu lub przewróceniu się podczas użytkowania.
Kierownice do gier wyposażone w system force feedback (sprzężenie zwrotne)
mogą generować nagłe ruchy – trzymaj je zawsze obiema rękami podczas grania.

Ryzyko związane z zasilaniem i połączeniem:

Nie używaj uszkodzonych przewodów zasilających ani kabli USB. Zawsze korzystaj
z oryginalnych akcesoriów dostarczonych przez producenta.
Upewnij się, że porty USB i gniazda zasilania są czyste i wolne od zabrudzeń, aby
zapewnić prawidłowe połączenie.
W przypadku urządzeń bezprzewodowych regularnie ładuj baterie lub wymieniaj je
na nowe, aby zapewnić nieprzerwane działanie.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

Przed pierwszym użyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki dostarczone
przez producenta, jeśli są wymagane.
Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby
zapewnić komfort i precyzję podczas użytkowania.
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https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Upewnij się, że wszystkie przewody są dobrze podłączone i zabezpieczone przed
przypadkowym odłączeniem.

Bezpieczne korzystanie:

Dostosuj ustawienia urządzenia w grach (np. czułość kierownicy, wibracje
kontrolera) do własnych preferencji, aby zapewnić komfort i uniknąć przeciążenia
dłoni lub ramion.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedałów, joysticków, przycisków i innych
elementów, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
W przypadku kierownic upewnij się, że mechanizmy force feedback nie są
ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe środki ostrożności

Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urządzeń za pomocą suchej,
miękkiej ściereczki. Unikaj używania ostrych środków chemicznych, które mogą
uszkodzić powierzchnię urządzenia.
Przechowywanie: Po zakończeniu użytkowania odłącz kontroler lub kierownicę od
konsoli, lub komputera i przechowuj je w suchym, wolnym od kurzu miejscu.
Zarządzanie kablami: W przypadku urządzeń przewodowych upewnij się, że kable
są uporządkowane, aby zapobiec ich plątaniu lub uszkodzeniu.

Oświadczenie zgodności

Kontrolery  i  kierownice  do  gier  zostały  zaprojektowane  zgodnie  z  wymogami
bezpieczeństwa  określonymi  w  Rozporządzeniu  (UE)  2023/988.  Spełniają  wymagania
dotyczące  kompatybilności  elektromagnetycznej  (EMC),  trwałości  oraz  bezpieczeństwa
użytkowania.

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
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Przedstawiciel w UE:
Gudsen Technology EU GmbH
Birkenstrasse 23, 40233 Düsseldorf, Germany
Email: support@gudsen.com

Producent: 
Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd Chongwen 
Park Building 3 Room 1903, 1904 Nanshan 
Shenzhen, Chiny
support@mozaracing.com

https://www.innpro.pl



